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Introduction du Secrétariat

Bien que j'aie I'impression que 2007 vient
juste de commencer, il se termine déja
et il est temps de souhaiter aux lecteurs
de Source Bulletin une pause agréable

de fin décembre, ainsi que mes voeux

les meilleurs pour 2008. J'espere que
durant cette nouvelle année, nous allons
contribuer activement a I'amélioration

de la situation de I'eau pour les femmes,
hommes et enfants pauvres !

Depuis la parution du dernier numéro
de Source, beaucoup de choses se sont
produites. La Semaine de I'eau tenue a
Stockholm a été un véritable événement
pour le travail en réseau. Il en est de
méme pour les ateliers sur I'aménagement
du territoire, auxquels participe toujours
un membre du GWA. En septembre,
c'était au tour de I'Afrique occidentale
“anglophone, avec 70 participants, de se
réunir a Lagos au Nigeria. La rencontre
a été organisée par PAVE, avec Anthony
Akpan comme responsable. Un autre
point-culminant a été la formation des
formateurs ToT d'Afrique centrale,
organisé par Drocella Mugorewera a Kigali
au Rwanda, avec des participants du
Burundi, de la République démocratique
du Congo, du Cameroun et du Rwanda.
A cette occasion aussi, les participants
étaient engagés. Stanislas Bineli du
Cameroun a été nommé point focal
régional pour I'Afrique francophone.

D'autres activités réalisées depuis le
dernier numéro ont été le ToT pour

la région arabe a Tunis, ainsi que

le CAWTAR, la 4éme Conférence
internationale sur I'éducation

. environnementale & Ahmedabad en Inde,
la réunion de Cap-Net au Brésil, etc.

Tous ces évenement peuvent
étre consultés sur le site : [www.
genderandwater.org].

L’Année internationale de I'assainissement
a été lancée le 21 novembre 2006

a New York et est sur le point de
commencer. |l reste un énorme travail a
réaliser pour s'assurer que les efforts des
'gouvernements par rapport aux toilettes
et a la gestion de déchets solides sont
efficaces. Dong, il n'y a plus de temps
pour se tenir a I'écart. Avec I'appui de nos
membres, le GWA est prét a consentir des
efforts supplémentaires !

Joke Muylwijk, Directeur exécutif

Nouvelles du GWA

Le défi de l'intégration du Genre dans la

gouvernance de I'eau

Le 6 septembre 2007, le comité de
pilotage de I'Alliance genre et eau a élu
Sara Ahmed comme nouvelle présidente
du GWA. Elle décrit ici les défis qui
I'attendent.

Je voudrais commencer par vous remercier
pour tous vos messages de soutien et vous
dire a quel point je suis honoré d'accepter
ce poste de présidente du GWA a la suite
de Ethne Davey. Ethne nous a montré

que leadership ne signifie pas pouvoir

ou position ; mais le fait d'étre ouvert,
d'écouter la majorité silencieuse et surtout
d'étre imputable envers nos membres,
partenaires et le grand collége électoral

de femmes, hommes et enfants pauvres
que nous servons. Merci a Ethne pour
avoir aidé le GWA a batir une fondation a
principe.

Pendant que le GWA se développe

en taille et en volume, en démontrant

qu'une GIRE plus équitable et sensible au

Genre est non seulement possible, mais

souhaitable, nous continuons a relever

plusieurs défis. Permettez-moi de vous en
décrire quelques uns sur lesquels j'espere

que notre travail au cours des années a

venir se concentrera :

1. Le défi de la compréhension du Genre
et par extension de I'intégration du
Genre, pas simplement comme une
question de nombre (femmes dans
les comités de I'eau, par exemple,
mais comme une transformation, en
fixant effectivement I'agenda de nos
institutions et agences de politiques de
I'eau.

2. Le défi de I'accés a des infrastructures
peu coliteuses et culturellement
appropriées d'eau et d'assainissement,
en particulier pour les femmes et les
filles pauvres, dans des milieux urbains
a croissance rapide et dans les centres
périurbains émergents.

3. Le défi de la compréhension du
changement ou des variations
climatigues : elle concerne nos
ressources en eau, la sécurité
alimentaire et les stratégies adaptées
aux personnes pauvres et vulnérables,
la vie dans les zones a hauts risques
d'inondation, etc.

4. Le défi du VIH/SIDA : comment
ce fléau continue a dévaster des
familles, des femmes pauvres et les
systémes d'approvisionnement en eau

communautaire, en particulier sur le
continent africain.

5. Le défi.de la bonne gouvernance
de I'eau a 'endroit des femmes et
hommes pauvres : mettre en place des
processus décisionnels transparents
et fournir véritable espace pour
I'expression des préoccupations des
plus « faibles » et des institutions
communautaires autonomes et
durables.

En tant qu'avocats du Genre, nous
travaillons sur plusieurs fronts au niveau
institutionnel, avec un mandat trés clair.
Le Genre pour nous signifie plus que de
simples rapports sociaux de pouvoir entre
les femmes et les hommes, mais suppose
également une plus large compréhension
de la diversité et de I'inclusion sociale.
Nous utilisons diverses qualifications

et expériences dans nos stratégies de
renforcement des capacités, la gestion de
la connaissance et le plaidoyer politique,
en apprenant les uns les autres dans des
environnements favorables qui facilitent
la collaboration et les partenariats.
Cependant, c'est a la majorité silencieuse
a travers le monde, aux individus, aux
ménages et aux communautés avec
lesquels nous travaillons et dans une
certaine mesure ‘représentons’, que
j'estime personnellement que se trouve le
défi de I'intégration de la gestion de I'eau
équitable et durable.

Pendant que nous cheminons vers nos
objectifs, le GWA recherche votre appui
constant pour que les idées nouvelles

et innovatrices fassent progresser

notre action et renforcer nos processus
mondiaux et régionaux de plaidoyer

et de pratique communautaires en
matiere d’eau. Nous espérons que vous
continuerez a vous engager avec nous
dans le dialogue a travers notre site web,
notre liste de diffusion ou par courriel.

Merci de votre soutien.

Sara Ahmed (sara.ahmed1981@gmail.com),
Présidente du GWA

Sara Ahmed
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Tonga : approches participatives pour la collecte des eaux

de pluies

Pour de nombreuses fles a basse altitude
du Pacifique, I'eau de pluie est la premiére
source d'eau dotice et dans certains cas
la seule. Trés souvent, la quantité d'eau
disponible est limitée par la capacité de
stockage et sa qualité est compromise
par le manque de connaissances et de
compréhension de la fagon d'exploiter et
d’entretenir les systéemes de collecte des
eaux de pluie.

En 2004, un projet de démonstration
sur la collecte d'eau de pluie a été mis
en ceuvre par la Commission de géo-
science appliquée des fles du Pacifique
(SOPAC), en collaboration avec le Trust
de développement Communautaire de
Tonga (TCDT) a Vava'u, Tonga. Il visait
a améliorer la disponibilité de I'eau
potable par la construction de réservoirs
de stockage dans les villages d'Utungake
et de Matamaka, dans le cadre du
Programme de développement des
femmes du village (VWDP).

Avant que la construction ne commence,
des études socio-techniques comprenant
des questionnaires soumis aux ménages
ont été réalisées dans les communautés.
L'étude sociale exécutée par le VWDP

a permis au programme d'identifier les
questions et contraintes a la pratique

de la collecte des eaux de pluie a'usage
domestique. L'enquéte technique a aidé
a prendre des décisions sur les modéles
et la taille appropriés pour la conception
de nouveaux réservoirs et définir des
composantes pour le test de qualité et
I'entretien de I'eau.

L'approche participative

L'enquéte sociale a prouvé que les

taches des femmes et des hommes
différaient sensiblement par rapport a la
gestion de I'approvisionnement en eau
domestique. Alors que les hommes sont
presque exclusivement responsables de la
réparation des réservoirs, des gouttieres,
de 'achat et I'installation des ouvrages, les
femmes sont chargées de I'environnement
‘des réservoirs’ (notamment le jardinage)
et du reglement des factures. Les taches
remplies par les femmes et les hommes
comprennent la collecte et le transport de
|'eau, la blanchisserie et la cuisine. '

Les partenaires locaux impliqués dans
I'exécution du projet de démonstration
ontindiqué que le cadrage des premiers
programmes de collecte d'eau de pluie
s'est trés souvent limité au matériel des

réservoirs et des gouttiéres et accordaient
peu d'attention a la durabilité. Plusieurs
exemples dans le Pacifique ont montré
que fournir uniquement des informations
techniques ne méne pas a des systemes
de collecte d'eau de pluie bien entretenus,
ni ne garantit pas les changements de
comportements. En revanche, le projet de
démonstration a décidé d’employer une
approche participative.

Renforcement des capacités

Un atelier de formation de formateurs

a été organisé a l'intention des agents
de vulgarisation TCDT et VWDP, afin

de renforcer leurs capacités a appliquer
des approches participatives dans
I"'exécution de programmes de collecte
d'eau de pluie. Des ateliers participatifs
ont été ensuite organisés dans les deux
villages. Ceux-ci ont aidé les membres
de la communauté et les ONG a aborder
les facteurs techniques et sociaux, en
reconnaissant I'importance de s'inspirer
de la connaissance, de I'expertise et des
qualifications existantes des hommes, des
femmes et des jeunes.

A travers des exércices, les participants
ont examiné les différentes taches et
responsabilités des femmes, des hommes

“et des enfants par rapport a I'eau. C'est

une possibilité qui n'avait pas souvent été
exploitée. Le lien important entre la sareté
de l'eau et la santé a été un autre élément
nouveau du programme de collecte d'eau
de pluie.

L'approche participative adoptée, qui
comprenait des sessions de brainstorming
et de jeu de role, a contribué & outiller
les femmes a participer & la planification
et a la prise de décision en matiére

de ressources en eau. Elle a permis

aux communautés d'apprendre par
I'expérience avec la participation tant
des femmes que des hommes et de
résoudre des problemes. Elle s'est
également assurée que les membres de
la communauté commencent a faire le
lien entre I'opération et d'entretien de
systémes de collecte I'eau de pluie, la -
qualité de I'eau qui en résulte et la santé
des membres de la communauté

Résultats

Apres la construction de réservoirs de
collecte d'eau de pluie dans les deux
villages, une évaluation participative du
programme a permis d'établir que les

résidents
des.deux
villages
estiment
qu'un
de leurs
fardeaux
avait été
soulagé et qu'ils n'avaient plus tellement
a s'inquiéter de I'endroit ol obtenir

de I'eau. lls ont également estimé que

la santé générale de la communauté
s'était améliorée et que la réalisation des
activités telles que la cuisine, le lavage,
le nettoyage et le jardinage avaient été
facilitée. Certaines familles ont rapporté
qu'elles ont pu élargir leurs potagers et
élever plus d’animaux.

Dans ce projet de démonstration, un
accent important a été mis sur les

lecons d'expérience et I'élaboration de
manuels et de directives de formation.
Cette information est disséminée &
travers tout le Pacifique, dans le but de
promouvoir la collecte d'eau de pluie
comme option d'approvisionnement

en eau domestique et pour rendre ces
systémes durables. L'atelier de formation
des formateurs et le manuel quien -

est issu, “Harvesting the Heavens”, a

été vraiment une étape initiale dans ce
processus. D'autres expériences devraient
étre scrupuleusement suivies. Les résultats
de ce projet de démonstration de collecte
d'eau de pluie y compris les directives et
le manuel sont disponibles sur le site web
[www.sopac.org/tiki/tiki-index.php?page=
CLP+Rainwater+Harvesting].
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